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NOTA

Las Resoluciones y decisiones del Consejo de Seguridad se publican anualmente. El pre-
sente volumen contiene las resoluciones aprobadas y las decisiones adoptadas por el Consejo
en 1969 respecto de cuestiones de fondo, asi como las decisiones relativas a algunas de las
cuestiones de procedimiento mis importantes. Las resoluciones y decisiones figuran bajo
titulos generales que indican las cuestiones de que tratan. Estas se dividen en dos partes v,
dentro de cada una de ellas, estdn clasificadas segiin la fecha en que el Consejo las examiné
por primera vez durante el afio de que se trata; para cada cuestidn, las resoluciones y decisio-
nes aparecen en orden cronoldgico.

Las decisiones del Consejo relativas a su orden del dia se indican bajo el titulo “Temas
incluidos en el orden del dia del Consejo de Seguridad en 1969 por primera vez”.

Las resoluciones van numeradas en el orden en que fueron aprobadas. El texto de cada
resolucién va seguido del resultado de la votacién. Generalmente, las decisiones no se toman
por votacién, pero en los casos en que ha habido votacién, los resultados se indican inme-
diatamente después del texto de la decisién.

* *

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras mayts-
culas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se hace referencia a un
documento de las Naciones Unidas.

Se encontrari un repertorio de los documentos del Consejo de Seguridad (signatura
8/...) de los afios 1946 a 1949 inclusive en la Check List of United Nations Documents,
part 2, No. 1 (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 53.1.3); y de los afios 1950
y siguientes en los suplementos de las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad.
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MIEMBROS DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1969

En 1969, los miembros del Consejo eran los siguientes:
Argelia
Colombia
China
Espafia
Estados Unidos de América
Finlandia
Francia
Hungria
Nepal
Paquistan
Paraguay
Senegal
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
Uni6én de Repiblicas Socialistas Soviéticas
Zambia
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RESOLUCIONES APROBADAS Y DECISIONES ADOPTADAS
POR EL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1969

Parte 1. Cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad en cumplimiento de su
responsabilidad de mantener la paz y la seguridad internacionales

LA SITUACION EN NAMIBIA!

Decision

En su 1464a. sesién, celebrada el 20 de marzo de
1969, el Consejo decidié invitar al representante de la
Repiblica Arabe Unida a participar, sin voto, en la
discusién de la cuestién titulada: “La situacién en Na-
mibia: carta, de fecha 14 de marzo de 1969, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por los re-
presentantes de Afganistin, Argelia, Burundi, Came-
rtn, Ceildn, Congo (Brazzaville), Congo (Republica
Democritica del), Costa de Marfil, Chad, Chipre, Etio-
pia, Filipinas, Gab6n, Ghana, Guinea, Guinea Ecua-
torial, India, Indonesia, Liberia, Libia, Madagascar,
Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania, Mongolia,
Nepal, Niger, Nigeria, Paquistin, Reptblica Arabe
Siria, Republica Arabe Unida, Repiblica Unida de
Tanzania, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sudin, Togo, Tunez, Turquia, Uganda, Ye-
men Meridional, Yugoslavia y Zambia (S/9090 y
Add.1 a 3)™

Resolucién 264 (1969)
de 20 de marzo de 1969

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de las resoluciones 2248 (S-V) de
19 de mayo de 1967, 2324 (XXII) y 2325 (XXII)
de 16 de diciembre de 1967, 2372 (XXII) de 12 de
junio de 1968 y 2403 (XXIII) de 16 de diciembre
de 1968 de la Asamblea General,

*El Consejo adopté también resoluciones o decisiones en
1968 sobre esta cuestién, bajo el titulo anterior “Cuestién
del Africa Sudoccidental”.

2 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
Cuarto Afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1969.

Teniendo en cuenta la resolucién 2145 (XXI) de
27 de octubre de 1966 de la Asamblea General, en
virtud de la cual la Asamblea General de las Naciones
Unidas dio por terminado el Mandato sobre el Africa
Sudoccidental y asumi6 la responsabilidad directa por
el Territorio hasta su independencia,

Recordando sus resoluciones 245 (1968) de 25 de
enero de 1968 y 246 (1968) de 14 de marzo de
1968,

Reafirmando el derecho inalienable del pueblo de
Namibia a la libertad y la independencia de con-
formidad con las disposiciones de la resolucién 1514
(XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre
de 1960,

Consciente de las graves consecuencias de la ocu-
pacioén continuada de Namibia por Sudéfrica,

Reafirmando su responsabilidad especial respecto del
pueblo y el Territorio de Namibia,

1. Reconoce que la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas dio por terminado el Mandato de Sud-
africa sobre Namibia y asumié la responsabilidad di-
recta por el Territorio hasta su independencia;

2. Considera que la continuacién de la presencia
de Sudafrica en Namibia es ilegal y contraria a los
principios de la Carta y a las decisiones anteriores de
las Naciones Unidas y que perjudica los intereses de la
poblacién del Territorio y los de la comunidad in-
ternacional;

3. Insta al Gobierno de Sudifrica a que retire
inmediatamente su administracién del Territorio;

4. Declara que las acciones del Gobierno de Sud-
dfrica encaminadas a destruir la unidad nacional y la
integridad territorial de Namibia mediante la creacién
de bantustanes son contrarias a las disposiciones de la
Carta de las Naciones Unidas.



5. Declara que el Gobierno de Sudéfrica no tiene
derecho a promulgar el proyecto de ley relativo a los
asuntos del Africa Sudoccidental (South West Africa
Affairs Bill) porque tal promulgacién seria una viola-
cién de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General;

6. Condena la negativa del Gobierno de Sudéfrica
a cumplir las resoluciones 2145 (XXI), 2248 (S-V),
2324 (XXII), 2325 (XXII), 2372 (XXII) y 2403
(XXIII) de la Asamblea General y las resoluciones
245 (1968) y 246 (1968) del Consejo de Seguridad;

7. Hace un llamamiento a todos los Estados para
que ejerzan su influencia sobre el Gobierno de Sud-
africa a fin de lograr que éste dé cumplimiento a las
disposiciones de la presente resolucién;

8. Decide que, en caso de que el Gobierno de
Sudafrica no cumpla las disposiciones de la presente
resolucién, el Consejo de Seguridad se reunird inme-
diatamente para decidir acerca de las gestiones o me-
didas necesarias de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas;

9. Pide al Secretario General que siga de cerca el
cumplimiento de la presente resolucién y que informe
al Consejo de Seguridad a la mayor brevedad;

10. Decide mantenerse activamente al tanto del
asunto.

Aprobada en la 1465a. sesién
por 13 votos contra ninguno y
2 abstenciones (Francia, Reino
Unido de Gran Bretafia e Ir-
landa del Norte).

Decisiones

En su 1492a. sesidén, celebrada el 30 de julio de
1969, el Consejo decidid invitar al representante de
Chile a participar, sin voto, en la discusién de la cues-
tién titulada “La situacién en Namibia: carta, de fecha
24 de julio de 1969, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por los representantes de Colombia,
Chile, Guyana, India, Indonesia, Nigeria, Paquistén,
Republica Arabe Unida, Turquia, Yugoslavia y Zam-
bia (S/9359)”3.

En su 1493a. sesidn, celebrada el 4 de agosto de
1969, el Consejo decidié invitar al representante de la
India a participar, sin voto, en la discusién de la
cuestion.

Resoluciéon 269 (1969)
de 12 de agosto de 1969

El Consejo de Seguridad,

31bid., Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1969.

Recordando su resolucién 264 (1969) de 20 de
marzo de 1969,

Tomando nota del informe del Secretario General
contenido en el documento $/9204*,

Consciente de su responsabilidad de adoptar las
medidas necesarias para asegurar el estricto cumpli-
miento de las obligaciones contraidas por los Estados
Miembros de las Naciones Unidas en virtud de lo
dispuesto en el Articulo 25 de la Carta de las Naciones
Unidas,

Consciente asimismo de sus responsabilidades en
virtud del Articulo 6 de la Carta de las Naciones
Unidas,

1. Reafirma su rtesolucién 264 (1969);

2. Condena al Gobierno de Sudéfrica por su nega-
tiva a cumplir la resolucién 264 (1969) y por su de-
safio persistente a la autoridad de las Naciones Unidas;

3. Decide que la ocupacién continuada del Terri-
torio de Namibia por parte de las autoridades sud-
africanas constituye una usurpacion agresiva de la au-
toridad de las Naciones Unidas, una violacion de la
integridad territorial y una negacién de la soberania
politica del pueblo de Namibia;

4. Reconoce la legitimidad de la lucha del pueblo
de Namibia contra la presencia ilegal de las autorida-
des sudafricanas en el Territorio;

5. Insta al Gobierno de Sudafrica a que retire in-
mediatamente su administracién del Territorio y, en
todo caso, antes del 4 de octubre de 1969;

6. Decide que, en caso de que el Gobierno de Sud-
ifrica no cumpla lo dispuesto en el péarrafo anterior
de la presente resolucién, el Consejo de Seguridad se
reunira inmediatamente para determinar medidas efi-
caces de conformidad con las disposiciones apropia-
das de los Capitulos pertinentes de la Carta de las
Naciones Unidas;

7. Insta a todos los Estados a que se abstengan de
todo trato con el Gobierno de Sudéfrica cuando pre-
tenda actuar en nombre del Territorio de Namibia;

8. Pide a todos los Estados que incrementen su
ayuda moral y material al pueblo de Namibia en su
lucha contra la ocupacion extranjera,

9. Pide al Secretario General que siga de cerca el
cumplimiento de la presente resolucién y que informe
al Consejo de Seguridad a la mayor brevedad;

10. Decide seguir ocupindose activamente del
asunto.

Aprobada en la 1497a. sesién
por 11 votos contra ninguno y
4 abstenciones (Estados Unidos
de América, Finlandia, Francia,
Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte).

* Ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1969.



LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO®

Decisiones

En su 1466a. sesidén, celebrada el 27 de marzo de
1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Jordania y de Israel a participar, sin voto, en la
discusién del tema titulado:

“La situacién en el Oriente Medio:

“Carta, de fecha 26 de marzo de 1969, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente de Jordania (S/9113)5.

“La situacién en el Oriente Medio:

“Carta, de fecha 27 de marzo de 1969, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Re-
presentante Permanente de Israel (S/9114)7.

En su 1467a. sesion, celebrada el 27 de marzo de
1969, el Consejo decidi6 invitar al representante de la
Arabia Saudita a participar, sin voto, en la discusién
de la cuestion.

Resolucién 265 (1969)
de 1° de abril de 1969

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el orden del dia que figura
en ¢l documento S/Agenda/1466/Rev.1,

Habiendo escuchado las declaraciones formuladas
ante el Consejo,

Recordando su resolucién 236 (1967), de 12 de
junio de 1967,

Observando que ha habido muchas violaciones pre-
meditadas de la cesacién del fuego,

Considerando con profunda preocupacién que los
recientes ataques aéreos contra aldeas y otras zonas
pobladas de Jordania fueron planeados de antemano,
en violacién de las resoluciones 248 (1968) de 24 de
marzo de 1968 y 256 (1968), de 16 de agosto de 1968,

Gravemente preocupado por el empeoramiento de la

situacién que pone en peligro la paz y la seguridad en
la regién,

1. Reafirma las resoluciones 248 (1968) y 256
(1968);

2. Deplora la pérdida de vidas en la poblacién civil
y los dafios a la propiedad;

*El Consejo adopté también resoluciones o decisiones so-
bre esta cuestién en 1967 y 1968.

* Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
Cuarto Afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1969.

3. Condena los recientes ataques aéreos premedi-
tados desencadenados por Israel contra aldeas y zonas
pobladas de Jordania en flagrante violacién de la Carta
de las Naciones Unidas y de las resoluciones relativas
a la cesacién del fuego, y advierte una vez mas que,
de repetirse tales ataques, el Consejo de Seguridad ten-
drid que considerar medidas nuevas y mas eficaces,
conforme a lo previsto en la Carta, para asegurar que
tales ataques no vuelvan a repetirse.

Aprobada en la 1473a. sesion
por 11 votos contra ninguno y
4 abstenciones (Colombia, Es-
tados Unidos de América, Pa-
raguay, Reino Unido de Gran
Bretaria e Irlanda del Norte).

Decisiones

En su 1482a. sesién, celebrada el 30 de junio de
1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Jordania, Israel, la Reptiblica Arabe Unida, Arabia
Saudita, Siria y Marruecos a participar sin voto, en la
discusién del tema titulado “La situacién en el Oriente
Medio: carta, de fecha 26 de junio de 1969, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de Jordania (S/9284)7.

En su 1483a. sesidn, celebrada el 1° de julio de 1969,
el Consejo decidié invitar a los representantes de Irak,
Indonesia y Libano a participar, sin voto, en la discu-
sién de la cuestion.

En su 1484a. sesion, celebrada el 2 de julio de 1969,
el Consejo decidié invitar al representante de Malasia
a participar, sin voto, en la discusién de la cuestién.

En su 1485a. sesidn, celebrada el 3 de julio de 1969,
el Consejo decidié invitar a los representantes del
Afganistdn, Sudin, Yemen, Tinez y Kuwait a partici-
par, sin voto, en la discusion de la cuestidn.

Resolucion 267 (1969)
de 3 de julio de 1969

E!l Consejo de Seguridad,

Recordando su resolucién 252 (1968) de 21 de
mayo de 1968 y las anteriores resoluciones 2253

" Ibid., Suplemento de abril, mayo y junio de 1969.



(ES-V) y 2254 (ES-V) de la Asamblea General, de 4
y 14 de julio de 1967, respectivamente, referentes a las
medidas tomadas y los actos ejecutados por Israel que
atafien al estatuto de la ciudad de Jerusalén,

Habiendo oido las declaraciones de las partes in-
teresadas acerca de la cuestion,

Observando que, desde la aprobacién de las resolu-
ciones arriba mencionadas, Israel ha tomado nuevas
medidas que tienden a cambiar el estatuto de la ciudad
de Jerusalén,

Reafirmando el principio establecido de que la ad-
quisicién de territorio por conquista militar es inad-
misible,

1. Reafirma su resolucién 252 (1968);

2. Deplora que Israel no haya mostrado conside-
racién alguna para con las resoluciones de la Asam-
blea General y el Consejo de Seguridad arriba men-
cionadas;

3. Censura con la mayor energia todas las medidas
tomadas para cambiar el estatuto de la ciudad de Je-
rusalén;

4. Confirma que todas las medidas de carécter
legislativo y administrativo que Israel ha tomado y los
actos que ha ejecutado con el fin de alterar el estatuto
de Jerusalén, incluso la expropiacién de tierras y bienes
en esta ciudad, son nulos y no pueden modificar esa
condicidn;

5. Insta urgentemente una vez més a Israel a que
abrogue inmediatamente todas las medidas que ha
tomado y pueden tender a cambiar el estatuto de la
ciudad de Jerusalén y a que, en el futuro, se abstenga
de todo acto que pueda tener tal efecto;

6. Pide a Israel que informe al Consejo de Segu-
ridad sin mds demora de sus intenciones con respecto
al cumplimiento de lo dispuesto en la presente reso-
lucion;

7. Determina que, en caso de que Israel conteste
negativamente o no conteste, el Consejo de Segu-
ridad se reunir sin demora para considerar qué nueva
accioén ha de emprender respecto de este asunto;

8. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo de Seguridad sobre el cumplimiento de la presente
resolucién.

Aprobada por unanimidad en la
1485a. sesidn.

Decision

En su 1498a. sesién, celebrada el 13 de agosto
de 1969, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
del Libano y de Israel a participar, sin voto, en la dis-
cusién del tema titulado:

“La situacién en el Oriente Medio:

“Carta, de fecha 12 de agosto de 1969, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el En-

cargado de Negocios interino del Libano (S/
9385)8.

“La situacién cn el Oriente Medio:

“Carta, de fecha 12 de agosto de 1969, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por
el Representante Permanente de Israel (S/
9387)"8,

Resolucion 270 (1969)
de 26 de agosto de 1969

El Consejo de Seguridad,

Habiendo considerado el orden del dia que aparece
en el documento S/Agenda/1498/Rev.1,

Habiendo tomado nota de la carta del Encargado de
Negocios interino del Libano (S/9383)°,

Habiendo oido las declaraciones de los representan-
tes del Libano y de Israel,

Apenado por la tragica pérdida de vidas y bienes ma-
teriales civiles,

Gravemente preocupado por el empeoramiento de
la situacién resultante de la violacién de resoluciones
del Consejo de Seguridad,

Recordando el Acuerdo de Armisticio General entre
Israel y el Libano, de 23 de marzo de 1949%°, y la
cesacion del fuego establecida de acuerdo con las reso-
Iuciones 233 (1967) y 234 (1967) de 6 y 7 de junio
de 1967, respectivamente,

Recordando su resolucién 262 (1968) de 31 de di-
ciembre de 1968,

Teniendo presentes las obligaciones que le incum-
ben de conformidad con las disposiciones pertinentes
de la Carta de las Naciones Unidas,

1. Condena el ataque aéreo premeditado de Israel
contra aldeas del Libano meridional, en violacién de
sus obligaciones conforme a la Carta y de las resolu-
ciones del Consejo de Seguridad;

2. Deplora todos los incidentes violentos en con-
travencion de la cesacién del fuego;

3. Deplora 1a ampliacién de la zona de lucha;

4. Declara que tales actos de represalia militar y
otras violaciones graves de la cesacién del fuego son
intolerables y que el Consejo de Seguridad tendrd que
considerar medidas nuevas y mds eficaces, conforme a
lo previsto en la Carta, para asegurar que tales ataques
no vuelvan a repetirse.

Aprobada en la 1504a. sesion™.

8 Ibid., Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1969,
* Ibid.

W1bid., Cuarto Afio, Suplemento Espccial No. 4.

* Aprobada sin votacién,



Decisiones

En su 1507a. sesién, celebrada el 9 de septiembre
de 1969, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Israel, de la Republica Arabe Unida y de Indonesia
a participar, sin voto, en la discusioén del tema titulado
“La situacion en el Oriente Medio: carta, de fecha 28
de agosto de 1969, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por los representantes del Afganistan, la
Arabia Saudita, Argelia, Guinea, Indonesia, el Irak,
el Irdn, Jordania, Kuwaijt, el Libano, Libia, Malasia,
Mali, Marruecos, Mauritania, el Niger, el Paquistdn, la
Repiblica Arabe Unida, Siria, Somalia, el Sudan,
Tinez, Turquia, el Yemen y el Yemen Meridional (S/
9421 y Add.1 y 2)"2

En su 1508a. sesidn, celebrada el 10 de septiembre
de 1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de la India y de Somalia a participar, sin voto, en la
discusién de la cuestidn.

En su 1509a. sesion, celebrada el 11 de septiembre
de 1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Jordania y de la Arabia Saudita a participar, sin
voto, en la discusién de la cuestion.

En su 1510a. sesién, celebrada el 12 de septiembre
de 1969, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Ceilan y de Malasia a participar, sin voto, en la dis-
cusién de la cuestién.

En su 1511a. sesién, celebrada el 15 de septiembre
de 1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
del Libano y de Tinez a participar, sin voto, en la dis-
cusién de la cuestién.

Resolucion 271 (1969)
de 15 de septiembre de 1969

El Consejo de Seguridad,

) Afligido por los extensos dafios ocasionados por un
incendio intencional a la sagrada mezquita de Al Agsa
en Jerusalén el 21 de agosto de 1969 bajo la ocupacién
militar de Israel,

#Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
fgustgto Ao, Suplemento de julio, agosto y septiembre de

Teniendo presente la consiguiente pérdida para la
cultura humana,

Habiendo oido las declaraciones hechas ante el Con-
sejo, que reflejan la indignacién universal suscitada por
el acto sacrilego en uno de los santuarios més vene-
rados de la humanidad,

Recordando sus resoluciones 252 (1968) de 21 de
mayo de 1968 y 267 (1969) de 3 de julio de 1969 y las
anteriores resoluciones 2253 (ES-V) y 2254 (ES-V)
de la Asamblea General, de 4 y 14 de julio de 1967,
respectivamente, sobre medidas y actos de Israel que
afectaban el estatuto de la ciudad de Jerusalén,

Reafirmando el principio establecido de que la ad-
quisicién de territorio por conquista militar es inad-
misible,

1. Reafirma sus resoluciones 252 (1968) y 267
(1969);

2. Reconoce que todo acto de destruccién o pro-
fanacién de los Santos Lugares, edificios y terrenos
religiosos de Jerusalén o cualquier estimulo de tales
actos o connivencia en tales actos puede poner en grave
peligro la paz y la seguridad internacionales;

3. Determina que el execrable acto de violacién y
profanacién de la sagrada mezquita de Al Agsa subraya
la necesidad inmediata de que Israel desista de actuar
en violacién de las resoluciones mencionadas y anule
inmediatamente todas las medidas y actos destinados
a cambiar el estatuto de Jerusalén;

4. Insta a Tsrael a observar escrupulosamente las
disposiciones de los Convenios de Ginebra'?® y del de-
recho internacional sobre la ocupacién militar y a
abstenerse de poner obsticulo alguno al desempefio
de las funciones establecidas del Consejo Supremo
Musulmén de Jerusalén, incluida toda colaboracién que
dicho Consejo desee recibir de paises de poblacién pre-
dominantemente musulmana y de comunidades musul-
manas en relacién con sus planes para el mantenimien-
to y reparacion de los Santos Lugares Isldmicos de Je-
rusalén;

5. Condena el incumplimiento por Israel de las
resoluciones mencionadas y lo insta a aplicar inme-
diatamente las disposiciones de estas resoluciones;

6. Reitera la determinacion del parrafo 7 de la
resolucién 267 (1969) de que en caso de que Israel
conteste negativamente o no conteste, el Consejo de
Seguridad se reunira sin demora para considerar qué
nueva accioén ha de emprender respecto de este asunto;

7. Pide al Secrctario General que siga estrecha-
mente el cumplimiento de la presente resolucién y que
informe sobre ello al Consejo de Seguridad lo antes
posible.

Aprobada en la 1512a. sesion
por 11 votos contra ninguno y
4 abstenciones (Colombia, Es-
tados Unidos de América, Fin-
landia, Paraguay).

® Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949 (Naciones
Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, 1950, Nos. 970 a 973.



LA CUESTION DE CHIPRE!

Decision

En su 1474a. sesién, celebrada el 10 de junio de
1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Chipre, Turquia y Grecia a participar, sin voto, en la
discusién de la cuestién titulada “Carta, de fecha 26
de diciembre de 1963, dirigida al Presidente del Con-
sejo de Seguridad por el Representante Permanente de
Chipre (S/5488)'5: informe del Secretario General
sobre la Operacién de las Naciones Unidas en Chipre
(5/9233)16,

Resolucién 266 (1969)
de 10 de junio de 1969

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de que en el informe del Secretario
General de 3 de junio de 1969 (S/9233)16 se afirma
que en las actuales circunstancias sigue siendo necesaria
la Fuerza de las Naciones Unidas para el Manteni-
miento de la Paz en Chipre si se quiere mantener la
paz en la isla.

Tomando nota de que el Gobierno de Chipre ha
convenido en que, en vista de las condiciones existentes
en la isla, es necesario mantener en ella la Fuerza des-
pués del 15 de junio de 1969,

Tomando nota de que segin las observaciones del
informe, la mejora en la situacién de Chipre se ha
mantenido durante el periodo que se examina,

1. Reafirma sus resoluciones 186 (1964) de 4
marzo, 187 (1964) de 13 de marzo, 192 (1964) de
20 de junio, 193 (1964) de 9 de agosto, 194 (1964)
de 25 de septiembre v 198 (1964) de 18 de diciembre
de 1964, 201 (1965) de 19 de marzo, 206 (1965)
de 15 de junio, 207 (1965) de 10 de agosto y 219
(1965) de 17 de diciembre de 1965, 220 (1966) de
16 de marzo, 222 (1966) de 16 de junio v 231 (1966)
de 15 de diciembre de 1966. 238 (1967) de 19 de
junio y 244 (1967) de 22 de diciembre de 1967 y
247 (1968) de 18 de marzo, 254 (1968) de 18 de
junio y 261 (1968) de 10 de diciembre de 1968, asi
como el consenso expresado por el Presidente en la
1143a. sesién, celebrada el 11 de agosto de 1964, y en

la 1383a. sesién, celebrada el 24 de noviembre de
1967;

2. Exhorta a las partes interesadas a que actiien
con la mayor mesura y a que continden en cooperacién

*El Consejo adopté también resoluciones o decisiones
sobre esta cuestién en 1963, 1964, 1965, 1966, 1967 y 1968.

¥ Véase Actas Oficiales del Consejo de Seeuridad, Decimoe-
tavo Afio, Suplemento dc octubre, noviembre v diciembre
de 1963.

¥ Ibid., Vieésimo Cuarto Afio, Suplemento de abril, mayo
v junio de 1969.

sus decididos esfuerzos para alcanzar los objetivos del
Consejo de Seguridad aprovechando de manera cons-
tructiva el ambiente y las oportunidades propicios que
hay en la actualidad;

3. Prorroga una vez més por un nuevo plazo, que
expirara el 15 de diciembre de 1969, gl estaciona-
miento en Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz por la resolucién 186
(1964) del Consejo de Seguridad, con la esperanza de
que para entonces se hayan realizado progresos sufi-
cientes hacia una solucién definitiva a fin de que sea
posible retirar o reducir considerablemente la Fuerza.

Aprobada por unanimidad en
la 1474a. sesién.

Decision

En su 1521a. sesidn, celebrada el 11 de diciembre
de 1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Chipre, Turquia y Grecia a participar, sin voto, en
Ia discusién de la cuestién titulada “Carta, de fecha
26 de diciembre de 1963, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente
de Chipre (S/5488"': informe del Secretario General
sobre la Operacién de las Naciones Unidas en Chipre
(8/9521)™18,

Resolucion 274 (1969)
de 11 de diciembre de 1969

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de que en el informe de] Secretario
General de 3 de diciembre de 1969 (S/9521)'® se
afirma que en las actuales circunstancias sigue siendo
necesaria la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz en Chipre si se quiere man-
tener la paz en la isla.

Tomando nota de que el Gobierno de Chipre ha
convenido en que, en vista de las condiciones existentes
en la isla, es necesario mantener en clla la Fuerza
después del 15 de diciembre de 1969,

Tomando nota de que, segin las observaciones del
informe, la mejora en la situacién de Chipre ha con-
tinvado durante el perfodo que sc examina,

1.  Reafirma sus resoluciones 186 (1964) de 4 de
marzo, 187 (1964) de 13 de marzo, 192 (1964) de
20 de junio, 193 (1964) de 9 de agosto, 194 (1964)
de 25 de septiembre y 198 (1964) de 18 de diciembre
de 1964, 201 (1965) de 19 de marzo, 206 (1965)
de 15 de junio, 207 (1965) de 10 de agosto y 219

Y Ibid., Decimoctavo Afio, Suplemento de octubre, noviem-
bre y diciembre de 1963.

BIbid., Vieésimo Cuarto Afio, Suplemento de octubre, no-
viembre v diciembre de 1969.



(1965) de 17 de diciembre de 1965, 220 (1966) de
16 de marzo, 222 (1966) de 16 de junio y 231 (1966)
de 15 de diciembre de 1966, 238 (1967) de 19 de
junio y 244 (1967) de 22 de diciembre de 1967, 247
(1968) de 18 de marzo, 254 (1968) de 18 de junio
y 261 (1968) de 10 de diciembre de 1968 y 266
(1969) de 10 de junio de 1969, asi como el consenso
expresado por el Presidente en la 1143a. sesi6n, ce-
lebrada el 11 de agosto de 1964, y en la 1383a. sesién,
celebrada el 24 de noviembre de 1967;

2. Exhorta a las partes interesadas a que actien
con la mayor mesura y a que contintien en cooperacién
sus decididos esfuerzos para alcanzar los objetivos del

Consejo de Seguridad aprovechando de manera cons-
tructiva el ambiente y las oportunidades propicios que
hay en la actualidad;

3. Prorroga una vez més por un nuevo plazo, que
expirara el 15 de junio de 1970, el estacionamiento en
Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz creada por la resolucién 186
(1964) del Consejo de Seguridad, con la esperanza de
que para entonces se hayan realizado progresos sufi-
cientes hacia una solucién definitiva a fin de que sea
posible retirar o reducir considerablemente la Fuerza.

Aprobada por unanimidad en
la 1521a. sesién.

CUESTION RELATIVA A LA SITUACION EN RHODESIA DEL SURY

Decisiones

En su 1477a. sesi6n, celebrada el 17 de junio de
1969, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de
Mauritania, la Reptiblica Unida de Tanzania, Guinea
y Somalia a participar, sin voto, en la discusién de la
cuestion titulada:

“Cuestion relativa a la situacién en Rhodesia del Sur:

“Carta, de fecha 6 de junio de 1969, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por los
representantes de Afganistdn, Alto Volta, Arabia
Saudita, Argelia, Botswana, Burundi, Camerin,
Ceilan, Congo (Brazzaville), Congo (Repiblica
Democrética del), Costa de Marfil, Chad, Chipre,
Dahomey, Etiopfa, Filipinas, Gabdn, Ghana,
Guinea, India, Indonesia, Irak, Ir4n, Jordania,
Kenia, Kuwait, Laos, Liberia, Libia, Madagascar,
Malasia, Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
Mongolia, Nepal, Niger, Nigeria, Paquistin, Re-
piblica Arabe Unida, Republica Centroafricana,
Repiiblica Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal,
Sierra Leona, Singapur, Siria, Somalia, Sudin,

®F1 Consejo adopté también resoluciones o decisiones so-
bre esta cuestién en 1963, 1965, 1966 y 1968.

Swazilandia, Tailandia, Togo, Tinez, Turquia,
Uganda, Yemen, Yemen Meridional, Yugoslavia
y Zambia (S/9237 y Add.1 y 2)%0;

“Informes del Comité establecido de conformi-
dad con la resolucién 253 (1968) (S/8954% y
S$/925220) >

En su 1478a. sesidn, celebrada el 18 de junio de
1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de la India, Sudan y Arabia Saudita a participar, sin
voto, en la discusién de la cuestifn.

En su 1480a. sesién, celebrada el 23 de junio de
1969, el Consejo decidié invitar al representante de
Burundi a participar, sin voto, en la discusién de la
cuestién.

2 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
Cuarto Afo, Suplemento de abril, mayo y junio de 1969.

2 Ibid., Vigésimo Tercer Afio, Suplemento de octubre, no-
viembre y diciembre de 1968.




DENUNCIA PRESENTADA POR ZAMBIA

Decisiones

En su 1486a. sesién, celebrada el 18 de julio de
1969, el Consejo decidi6 invitar al representante de
Portugal a participar, sin voto, en la discusién del tema
titulado “Carta, de fecha 15 de julio de 1969, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de Zambia (S/9331)722,

En su 1487a. sesidén, celebrada el 22 de julio de
1969, el Consejo decidié invitar a los representantes de
la Repiiblica Unida de Tanzania y de Somalia a par-
ticipar, sin voto, en la discusién de la cuestién.

En su 1488a. sesion, celebrada el 23 de julio de
1969, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Kenia y de la Reptiblica Arabe Unida a participar,
sin voto, en la discusién de la cuestién.

En su 1489a. sesién, celebrada el 24 de julio de
1969, el Consejo decidi6 invitar a los representantes de
Liberia, Madagascar, Sierra Leona, Tdnez, Gabén y la
Repiiblica Democrética del Congo a participar, sin voto,
en la discusion de la cuesti6n.

Resolucién 268 (1969)
de 28 de julio de 1969

El Consejo de Seguridad,
Habiendo oido las declaraciones de las partes,
Consciente de la responsabilidad que le incumbe en

® Ibid., Vigésimo Cuarto Afio, Suplemento de julio, agosto
y septiembre de 1969.

la adopcién de medidas colectivas eficaces para im_pedir
y eliminar las amenazas a la paz y la seguridad inter-
nactonales,

Teniendo presente que todos los Estados deben abs-
tenerse en sus relaciones internacionales de recurrir a
la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia politica de cualquier Es-
tado, o en cualquier otra forma incompatible con los
propdsitos de las Naciones Unidas,

Preocupado por la grave situacion que crea el bom-
bardeo portugués de la aldea de Lote, en el distrito
de Katete, de la Provincia Oriental de Zambia, limi-
trofe con el territorio de Mozambique,

Gravemente preocupado porque los incidentes de esta
naturaleza ponen en peligro la paz y la seguridad in-
ternacionales,

1. Censura enérgicamente los ataques portugueses
contra la aldea de Lote, en el distrito de Katete, de la
Provincia Oriental de Zambia, que han ocasionado la
pérdida de bienes y vidas en la poblacién civil;

2. Exhorta a Portugal a que desista inmediata-
mente de violar la integridad territorial de Zambia y de
realizar ataques no provocados contra su territorio;

3. Pide la inmediata liberacién y repatriacién de
todas las personas de la poblacién civil de Zambia
secuestradas por los fuerzas militares portuguesas que
operan en los territorios coloniales de Angola y Mo-
zambique;

4. Pide asimismo a Portugal la devolucién de todos
los bienes de que se han apoderado ilicitamente las
fuerzas militares portuguesas en el territorio de Zambia;

5. Declara que en caso de que Portugal no dé
cumplimiento al parrafo 2 de la presente resolucion,
¢l Consejo de Seguridad se reunird para estudiar la
adopcién de nuevas medidas;

6. Decide seguir ocupandose de esta cuestién.

Aprobada en la 1491a. sesién
por 11 votos contra ninguno y
4 abstenciones (Espafia, Esta-
dos Unidos de América, Fran-
cia, Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte).



CUESTION PRESENTADA POR IRLANDA

Decisiones

En su 1503a. sesion, celebrada el 20 de agosto de 1969, el Consejo decidié in-
vitar al Ministro de Relaciones Exteriores de Irlanda a formular una declaracién
para explicar 1a solicitud de celebracién de una sesién del Consejo de Seguridad

hecha por su Gobierno (S/9394)23,

En la misma sesién, el Consejo decidié levantar la sesién antes de adoptar una
decisién sobre la aprobacién del orden del dia.

= Ibid.

DENUNCIAS PRESENTADAS POR EL SENEGAL*

Decisiones

En su 1516a. sesién, celebrada el 4 de diciembre de
1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Portugal, Guinea y Marruecos a participar, sin voto,
en la discusién del tema titulado “Carta, de fecha 27
de noviembre de 1969, dirigida al Presidente del Con-
sejo de Seguridad por el Representante Permanente
del Senegal (S/9513)72,

En su 1517a. sesién, celebrada el 5 de diciembre
de 1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Liberia, Madagascar, Sierra Leona, Tunez, Mali,
Arabia Saudita, Yemen, Siria y la Repiblica Arabe
Unida a participar, sin voto, en la discusién de la
cuestion.

En su 1518a. sesién, celebrada el 8 de diciembre de
1969, el Consejo decidié invitar al representante de
Mauritania a participar, sin voto, en la discusién del
tema titulado:

“Denuncias del Senegal:

“a) Carta, de fecha 27 de noviembre de 1969,
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Representante Permanente del Senegal (S/
9513)%;

“b) Carta, de fecha 7 de diciembre de 1969,
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad

*El Consejo adopté también resoluciones y decisiones so-
bre esta cuestién en 1963 y 1965.

por el Representante Permanente del Senegal
(S/9541)”%.,

Resolucion 273 (1969)
de 9 de diciembre de 1969

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota de las denuncias del Senegal contra
Portugal contenidas en los documentos S/9513% vy
S/954128,

Consciente de que tiene la responsabilidad de tomar
medidas colectivas eficaces para prevenir y eliminar las
amenazas a la paz y la seguridad internacionales,

Teniendo presente que todos los Estados deben abs-
tenerse, en sus relaciones internacionales, de recurrir
a la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia politica de cualquier
Estado, o en cualquier forma incompatible con los pro-
pésitos de las Naciones Unidas,

Preocupado por la grave situacidn creada por los dis-
paros de obus contra la aldea de Samine, en la regién
meridional del Senegal, desde 1a base de Bégene,

Profundamente preocupado porque los incidentes de
esta indole comprometen la paz y la seguridad inter-
nacionales,

“ Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
Cuarto Afo, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre
de 1969.



Teniendo presentes sus resoluciones 178 (1963) de
24 de abril de 1963 y 204 (1965) de 19 de mayo
de 1965,

1. Condena severamente a las autoridades portu-
guesas por los disparos de obiis contra la aldea de
Samine, que originaron: 1) el 25 de noviembre de
1969, un muerto y ocho heridos graves y dafiaron un
edificio de la gendarmeria senegalesa y destruyeron por
completo dos casas en la aldea de Samine, y 2) el 7
de diciembre de 1969, cinco muertos y una herida
grave;

2. Pide una vez mds a Portugal que cese inmedia-

tamente de violar la soberania y la integridad territo-
rial del Senegal;

3. Declara que, en caso de que Portugal deje de
ajustarse al parrafo 2 de la presente resolucién, el Con-
sejo de Seguridad se reunird para estudiar otras me-
didas;

4. Decide seguir ocupindose de la cuestion.

Aprobada en la 1520a. sesién
por 13 votos contra ninguno
y 2 abstenciones (Espafia, Es-
tados Unidos de América).

DENUNCIA PRESENTADA POR GUINEA

Decisiones

En su 1522a. sesion, celebrada el 15 de diciembre
de 1969, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Guinea y Portugal a participar, sin voto, en la dis-
cusién de la cuestion titulada “Carta, de fecha 4 de
diciembre de 1969, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios Interino
de Guinea (S/9528)72%6,

En su 1523a. sesidn, celebrada el 17 de diciembre
de 1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Mali, Siria, Congo (Brazzaville), Liberia, Mada-
gascar, Sierra Leona, Tunez, Lesotho y Arabia Sau-
dita a participar, sin voto, en la discusién de la cuestién.

En su 1524a. sesion, celebrada el 18 de diciembre
de 1969, el Consejo decidi6 invitar a los representantes
de Libia, Yemen y la India a participar, sin voto, en
la discusién de la cuestion,

En su 1525a. sesion, celebrada el 19 de diciembre
de 1969, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Mauricio y Bulgaria a participar, sin voto, en la dis-
cusioén de la cuestin.

® Ibid.
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Resolucion 275 (1969)
de 22 de diciembre de 1969

El Consejo de Seguridad,

Habiendo tomado nota del contenido de las cartas
del representante de Guinea que figuran en los docu-
mentos S/9525%, §/9528%% y §/9554%,

Observando que los incidentes de esta naturaleza
comprometen la paz y la seguridad internacionales,

Consciente de que ningin Estado debe actuar en
forma alguna incompatible con los principios y pro-
positos de la Carta de las Naciones Unidas,

Gravemente preocupado por todos y cada uno de los
ataques cometidos por Portugal contra Estados afri-
canos independientes,

Lamentando los grandes dafios causados por los
bombardeos portugueses de aldeas guineas desde posi-
ciones situadas en el territorio de Guinea (Bissau),

1. Deplora profundamente las pérdidas de vidas y
los grandes dafios causados en varias aldeas guineas
por las autoridades militares portuguesas que operan
desde bases situadas en Guinea (Bissau);

2. Pide a Portugal que desista inmediatamente de
violar la soberania y la integridad territorial de la Re-
publica de Guinea;

3. Pide a las autoridades portuguesas de Guinea
(Bissau) que pongan en libertad inmediatamente el
avién civil guineo capturado el 26 de marzo de 1968
junto con los pilotos del mismo;



4. Pide ademds a las autoridades portuguesas de
Guinea (Bissau) que pongan en libertad inmediatamen-
te la chalana motorizada Patrice Lumumba, capturada
el 27 de agosto de 1969 junto con los pasajeros de la
misma;

5. Advierte solemnemente a Portugal que, si tales
actos se repitieran en lo futuro, el Consejo tendria que

considerar seriamente la adopcién de nuevas medidas
para dar efecto a esta decision.

Aprobada en la 1526a. sesién
por 9 votos contra ninguno y
8 abstenciones (Colombia, Chi-
na, Espafia, Estados Unidos de
Ameérica, Francia, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte).

Parte II. Otras cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad

REGLAMENTO PROVISIONAL DEL CONSEJO DE SEGURIDAD?*

Idiomas de trabajo del Consejo de Seguridad

Resolucion 263 (1969)
de 24 de enero de 1969

El Consejo de Seguridad,

Habiendo considerado las notas verbales de la Mi-
si6én Permanente de la Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas ante las Naciones Unidas (S/8967)2% y de
la Misién Permanente de Espafia ante las Naciones
Unidas (S/8968)28,

Tomando en consideracion la resolucion 2479
(XXIII) de la Asamblea General, de 21 de diciembre
de 1968, que sefiala que el empleo de varios idiomas
por las Naciones Unidas podria constituir un enrique-
cimiento y un medio de alcanzar los objetivos fijados
por la Carta de las Naciones Unidas y que la Asamblea
General considera conveniente incluir el espafiol y el
ruso entre los idiomas de trabajo del Consejo de Se-
guridad,

Decide incluir el espafiol y el ruso entre los idiomas
de trabajo del Consejo de Seguridad y, en este sentido,
modificar los articulos 41, 42, 43 y 44 del reglamento
provisional del Consejo de Seguridad de acuerdo con
el anexo a la presente resolucion.

7 El Consejo adopté también resoluciones o decisiones so-
bre esta cuestién en 1946, 1947 y 1950.

B Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo
Cuarto Afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1969.
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ANEXO

Texto revisado de los articulos 41, 42, 43 y 44 del
reglamento provisional del Consejo de Seguridad

Articulo 41

El chino, el espafiol. el francés, el inglés y el ruso seran
los idiomas oficiales del Consejo de Seguridad y el espafiol,
el francés, el inglés y el ruso seran los idiomas de trabajo.

Articulo 42

Los discursos pronunciados en cualquiera de los idiomas
de trabajo seran interpretados a los otros idiomas de trabajo.

Articulo 43

Los discursos pronunciados en los idiomas oficiales serdn
interpretados en los idiomas de trabajo.

Articulo 44

Cualquier representante podri hacer uso de la palabra en
idiomas distintos de los oficiales. En este caso, el represen-
tante deberi proporcionar una interpretacién en uno de los
idiomas de trabajo. La interpretacién hecha por el intérprete
de la Secretaria en los otros idiomas de trabajo podri basarse
en la interpretacién hecha en el primer idioma de trabajo.

Aprobada en la 1436a. sesion™.

® Aprobada sin votacién.



Decision

En su 1463a. sesién, celebrada el 24 de enero de
1969, el Presidente del Consejo formulé la siguiente
declaracién en relacién con la aprobacién de la reso-
lucién 263 (1969) y del anexo a la misma que con-
tiene una nueva versién de los articulos 41, 42, 43 y
44 del reglamento provisional del Consejo:

“El reglamento provisional del Consejo de Segu-
ridad menciona la interpretacién consecutiva en los
idiomas de trabajo de las exposiciones realizadas, y

las revisiones que se han hecho ahora son conse-
cuencia de la decisién de incluir el ruso y el espafiol
entre los idiomas de trabajo del Consejo de Segu-
ridad. No se altera la practica establecida sobre in-
terpretacién simultdnea de las exposiciones a los
idiomas oficiales del Consejo de Seguridad. A la luz
de la experiencia sobre los efectos practicos de la
decisién de aumentar el niimero de idiomas de tra-
bajo, el Consejo quiza juzgue oportuno considerar
mas adelante si es factible introducir mejoras en las
préacticas del Consejo con el fin de permitirle cum-
plir su labor en la forma més eficaz posible.”

LA CUESTION DE LOS “MICROESTADOS”

Decision

En su 1506a. sesién, celebrada el 29 de agosto de 1969, el Consejo decidié
establecer un comité de expertos, integrado por todos los miembros del Consejo

de Seguridad, para estudiar la cuestién.

CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA

A. Eleccion de miembros de la Corte por el Consejo de Seguridad y la
Asamblea General?

Decision

El 27 de octubre de 1969 el Consejo de Seguridad,
en su 1515a. sesién, y la Asamblea General, en su
1790a. sesidn, eligieron a cinco miembros de la Corte
Internacional de Justicia para llenar las vacantes pro-
ducidas por la expiracién de los periodos de los siguien-
tes magistrados:

Sr. V. M. Koretsky (Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas);

®El Consejo adopté también resoluciones o decisiones so-
bre esta cuestién en 1946, 1948, 1951, 1953, 1954, 1956,
1957, 1958, 1959, 1960, 1963, 1965 y 1966.

Sr. Kotaro Tanaka (Japén);

Sr. José Luis Bustamante y Rivero (Peri);

Sr. Philip C. Jessup (Estados Unidos de América);
Sr. Gaetano Morelli (Italia).

Fueron elegidos:

Sr. Jardy C. Dillard (Estados Unidos de América);

Sr. Louis Ignacio-Pinto (Dahomey);

Sr. Federico de Castro (Espafia);

Sr. P. D. Morozov (Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas);

Sr. Eduardo Jiménez de Aréchaga (Uruguay).



B. Participacion de Estados que sean partes en el Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, pero no
miembros de las Naciones Unidas, en la reforma del Estatuto

Resolucion 272 (1969)
de 23 de octubre de 1969

El Consejo de Seguridad,

Observando que la Asamblea General ha incluido
en el programa de su vigésimo cuarto periodo de sesio-
nes un tema relativo a la reforma del Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia,

Recordando que, conforme al Articulo 69 del Esta-
tuto de la Corte Internacional de Justicia, el Consejo
de Seguridad puede recomendar a la Asamblea Gene-
ral, para su adopcién, disposiciones sobre la partici-
pacién de Estados que sean partes en el Estatuto, pero
no Miembros de las Naciones Unidas, en el procedi-
miento para la reforma del Estatuto,

Recomienda a 1a Asamblea General que adopte las
siguientes disposiciones sobre tal participacién:

a) Los Estados que sean partes en el Estatuto de
la Corte Internacional de Justicia, pero no Miembros
de las Naciones Unidas, podran participar en la Asam-
blea General con respecto a las reformas del Estatuto
de la misma manera que los Miembros de las Naciones
Unidas;

b) Las reformas del Estatuto de Ia Corte Inter-
nacional de Justicia entrardn en vigor para todos los
Estados que sean partes en el Estatuto cuando hayan
sido aprobadas por el voto de los dos tercios de los
Estados que sean partes en el Estatuto y ratificadas
conforme a sus respectivos procedimientos constitu-
cionales por dos tercios de los Estados que sean partes
en el Estatuto y con arreglo a las disposiciones del
Articulo 69 del Estatuto y del Articulo 108 de la Carta
de las Naciones Unidas.

Aprobada en la 1514a. sesién™.

“ Aprobada sin votacién.

TEMAS INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DIA DEL CONSE]JO
DE SEGURIDAD EN 1969 POR PRIMERA VEZ

Norta.

La practica del Consejo consiste en adoptar en cada sesién, con-

forme a un orden del dia provisional distribuido de antemano, el orden del dia
de 1a sesi6n de que se trata. El orden del dia de las sesiones celebradas en 1969
se puede encontrar en las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo

Cuarto Afio, sesiones 1463a. a 1526a.

Una vez que se incluye un tema en el orden del dia, permanece en la lista
de asuntos sometidos al Consejo hasta que éste conviene en que se elimine de ella.
En sesiones ulteriores el tema puede figurar en su forma original o con la adicién
de los incisos que el Consejo decida incluir.

En la siguiente lista se indican, en orden cronoldgico, las sesiones en que el
Consejo decidi6 incluir un nuevo tema en su orden del dia en 1969.

Temas

Sesion Fecha

Carta, de fecha 9 de enero de 1969, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Secretario General,
en la que transmite el texto de la resolucién 2479
(XXIIT) de 21 de diciembre de 1968, de la Asamblea
General (S/8962)%; nota verbal, de fecha 16 de ene-
ro de 1969, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por la Misién Permanente de la Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas ante las Naciones
Unidas (S/8967)%; nota verbal, de fecha 16 de ene-
ro de 1969, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por 1a Misiéon Permanente de Espafia ante
las Naciones Unidas (S/8968)3% [Idiomas de trabajo
del Consejo de Seguridad]

1463a.

24 de enero de 1969

2 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo Cuarto Afio, Suplemento de enero, fe-

brero y marzo de 1969.
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Temas
Carta, de fecha 15 de julio de 1969, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Per-
manente de Zambia (S/9331)3% [Denuncia presentada
por Zambia) ........ . ... .. .. ... ... ...

Carta, de fecha 18 de agosto de 1969, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por el Represen-
tante Permanente de los Estados Unidos de América
(S/9397)% [La cuestion de los “microestados”] ..

Carta, de fecha 23 de septiembre de 1969, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Presiden-
te de la Asamblea General (S/9462)% relativa a la
participacién de Estados que sean partes en el Es-
tatuto de la Corte Internacional de Justicia, pero no
Miembros de las Naciones Unidas, en la reforma del
Estatuto ... ... .. ... ... .. ...

Carta, de fecha 4 de diciembre de 1969, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Encar-
gado de Negocios Interino de Guinea (S/9528)3¢
{Denuncia presentada por Guinea] ............

® Ibid., Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1969.

Sesién

1486a.

1505a.

1514a.

% Ibid., Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de 1969.
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Fecha

18 de julio de 1969

27 de agosto de 1969

23 de octubre de 1969

15 de diciembre de 1969



Resolucion

263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275

(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)
(1969)

REPERTORIO DE LAS RESOLUCIONES APROBADAS POR
EL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1969

Fecha

24 de enero de 1969
20 de marzo de 1969

1 de abril de 1969

10 de junio de 1969

3 de julio de 1969
28 de julio de 1969

12 de agosto de 1969
26 de agosto de 1969

15 de septiembre de 1969
23 de octubre de 1969

9 de diciembre de 1969
11 de diciembre de 1969
22 de diciembre de 1969

Asunto

Idiomas de trabajo del Consejo de Seguridad. . ..
La situaciéon en Namibia ....................
La situacién en el Oriente Medio .. .. ..........
La cuestiéon de Chipre . .....................
La situacién en el Oriente Medio . .............
Denuncia presentada por Zambia ..............
La situacion en Namibia ....................
La situacién en el Oriente Medio . .............
Idem
Corte Internacional de Justicia ................

Denuncias presentadas por el Senegal ..........
La cuestiébn de Chipre ......................

Denuncia presentada por Guinea ..............
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